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Data/Date: 19 grudnia 2013 / 19 December 2013

Subject: nabycie akcji przez cztonka Zarzadu

Podstawa prawna: art. 160 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi

Legal basis: Article 160 of the Act on Trading in Financial Instruments

Warimpex Finanz und Beteiligungs AG (“Spotka”) dziatajac na podstawie art. 160 ust. 4 ustawy z
dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi niniejszym informuje, iz dnia 19 grudnia
2013 r. zostata poinformowana przez cztonka Zarzadu o nabyciu w dniu 18 grudnia 2013 r. 6.000
akcji Spotki po cenie 1,823 Euro za akcje (taczna cena nabytych akcji wyniosta 10.939 Euro).
Akcje, o ktéorych mowa w zdaniu poprzedzajgcym, zostaty nabyte na Gieldzie Papieréw
Wartosciowych w Wiedniu w ramach ses;ji gietdowe;j.

Warimpex Finanz und Beteiligungs AG (the “Company”) acting pursuant to Article 160 Section 4 of
the Act of 29 July 2005 on Trading in Financial Instruments hereby informs that on 19 December
2013 it has been notified by its Management Board’s member on the acquisition on 18 December
2013 of 6,000 Company’s shares at the price of 1.823 Euro for each share (the total price for all
the acquired shares was 10,939 Euro). The shares mentioned in the preceding sentence were
acquired on the Vienna Stock Exchange within the ordinary market session transaction.




